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אַלְ֣לַי1
हाय
H0480

י לִ֗
मुझे

י כִּ֤
क्यांिक

֙ הָיִי֙תִי
मैं–हूँ
H1961

כְּאָסְפֵּי־
जैसे–इकटे्ठ–करनेवालां–
H0625

יִץ קַ֔
गमीर्–के
H7019

כְּעֹלְלֹ֖ת
जैसे–बचे–हुए–अंगूरां
H5955

בָּצִ֑יר
कटाइ�–के
H1210

אֵין־
नहीं–
H0369

אֶשְׁכּ֣וֹל
गुच्छा
H0811

לֶאֱכ֔וֹל
खाने–को
H0398

ה בִּכּוּרָ֖
पहला–फल
H1063

ה אִוְּתָ֥
चाहती–है
H0183

ׁי׃ נַפְשִֽ
मेरी–प्राण
H5315

मैं व्याकुल हू,ँ क्यां क्यांिक मैं गमीर् के उस फल सा हू ँिजसे अब तक बीन िलया गया है। मैं उन अंगूरां सा हू ँिजन्हं तोड़ िलया गया है। अब वहाँ कोइ� अंगूर 
खाने को नहीं बचे है। शुरू की अंजीरं जो मुझको भाती हैं, एक भी नहीं बची है।

אָבַ֤ד2
नाश–हो–गया
H0006

חָסִיד֙
भक्त
H2623

מִן־
से–

רֶץ הָאָ֔
पृथ्वी
H0776

ר וְיָשָׁ֥
और–सीधा
H3477

ם בָּאָדָ֖
मनुष्यां–मं
H0120

אָיִ֑ן
कोइ�–नहीं
H0369

כֻּלָּם֙
वे–सब
H3605

ים לְדָמִ֣
खून–के–िलए
H1818

בוּ יֶאֱרֹ֔
घात–लगाते–हैं
H0693

ישׁ אִ֥
मनुष्य
H0376

אֶת־
को–
H0853

יהוּ אָחִ֖
अपने–भाइ�
H0251

יָצ֥וּדוּ
वे–िशकार–करते–हैं

רֶם׃ חֵֽ
जाल–से

इसका अथ� यह है िक सभी सच्चे लोग जाते रहे हैं। कोइ� भी सज्जन व्यिक्त इस प्रदेश मं नहीं बचा है। हर व्यिक्त िकसी दूसरे को मारने की घात मं रहता है। 
हर व्यिक्त अपने ही भाइ� को फंदे मं फँसाने का जतन करता है।

עַל־3
पर–

ע הָרַ֤
बुराइ�

כַּפַּיִ֙ם֙
हाथ
H3709

יב לְהֵיטִ֔
अच्छी–तरह–से–करने–को
H3190

ר הַשַּׂ֣
सरदार
H8269

ל שֹׁאֵ֔
माँगता–है
H7592

וְהַשֹּׁפֵ֖ט
और–न्यायी
H8199

בַּשִׁלּ֑וּם    
बदले–मं
H7966

וְהַגָּד֗וֹל
और–बड़ा

ר דֹּבֵ֨
बोलता–है
H1696

הַוַּ֥ת
इच्छा
H1942

נַפְשׁ֛וֹ
अपने–प्राण–की
H5315

ה֖וּא
वह
H1931

יְעַבְּתֽוּהָ׃ וַֽ
और–वे–उलझाते–हैं–उसे
H5686

लोग दोनां हाथां से बुरा करने मं पारंगत हैं। अिधकारी लोग िरश्वत माँगते हैं। न्यायाधीश अदालतां मं फैसला बदलने के िलये धन िलया करते हैं। “महत्वपूण� 
मुिखया” खरे और िनष्पक्ष िनण�य नहीं लेते हैं। उन्हं जैसा भाता है, वे वैसा ही काम करते हैं।

טוֹבָם4֣
उनका–अच्छा

דֶק כְּחֵ֔
जैसा–काँटा
H2312

ר יָשָׁ֖
सीधा
H3477

מִמְּסוּכָה֑
बाड़–से
H4534

י֤וֹם
िदन
H3117

מְצַפֶּי֙ךָ֙
तेरे–चौकीदारां–का
H6822

פְּקֻדָּתְךָ֣
तेरी–सज़ा
H6486

אָה בָ֔
आ–गइ�
H0935

ה עַתָּ֥
अब
H6258

תִהְיֶה֖
होगी
H1961

ם׃ מְבוּכָתָֽ
उनकी–भ्रांित
H3998

यहाँ तक िक उनका सवार्च्च काँटां की झाड़ी सा होता है। यहाँ तक िक उनका सवा�च्च काँटां की झाड़ी से अिधक टेढ़ा होता है। तुम्हारे निबयां ने कहा था िक 
यह िदन आयेगा और तुम्हारे रखवालां का िदन आ पहुचँा है। अब तुमको दण्ड िदया जायेगा! तुम्हारी मित िबगड़ जायेगा!

אַל־5
मत–
H0408

ינוּ תַּאֲמִ֣
िवश्वास–करो
H0539

עַ בְרֵ֔
िमत्र–पर
H7453

ל־ אַֽ
मत–
H0408

תִּבְטְח֖וּ
भरोसा–करो
H0982

בְּאַלּ֑וּף
गुरु–पर

מִשֹּׁכֶבֶ֣ת
शय्या–से
H7901

ךָ חֵיקֶ֔
तेरी–गोद–मं
H2436

ר שְׁמֹ֖
रख्खा–कर
H8104

פִּתְחֵי־
दरवाज़ां–
H6607

יךָ׃ פִֽ
अपने–मुहँ–के
H6310

तुम अपने पड़ोसी का भरोसा मत करो! तुम िमत्र का भरोसा मत करो! अपनी पत्नी तक से खुलकर बात मत करो!
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י־6 כִּֽ
क्यांिक–

֙ בֵן
पुत्र

ל מְנַבֵּ֣
अपमािनत–करता–है

ב אָ֔
िपता–को
H0001

בַּ֚ת
बेटी
H1323

קָמָה֣
उठती–है

הּ בְאִמָּ֔
अपनी–माँ–के–िवरुद्ध
H0517

ה כַּלָּ֖
बहू
H3618

בַּחֲמֹתָ֑הּ
अपनी–सास–के–िवरुद्ध
H2545

י אֹיְבֵ֥
शत्रु
H0341

ישׁ אִ֖
मनुष्य–के
H0376

י אַנְשֵׁ֥
लोग
H0376

בֵיתֽוֹ׃
उसके–घर–के

व्यिक्त के अपने ही घर के लोग उसके शत्रु हो जायंगे। पुत्र अपने िपता का आदर नहीं करेगा। पुत्री अपनी माँ के िवरूद्ध हो जायेगी। बहू अपने सास के 
िवरूद्ध हो जायेगी।

7֙ וַאֲנִי
पर–मैं
H0589

בַּיהוָה֣
यहोवा–पर
H3068

ה אֲצַפֶּ֔
ताकँूगा
H6822

ילָה אוֹחִ֖
मैं–प्रतीक्षा–करँूगा
H3176

לֵאלֹהֵי֣
एलोहीम–के–िलए
H0430

יִשְׁעִי֑
मेरे–उद्धार–के
H3468

יִשְׁמָעֵ֖נִי
वह–सुनेगा–मुझे
H8085

י׃ אֱלֹהָֽ
मेरा–एलोहीम
H0430

मैं सहायता के िलये यहोवा को िनहारँूगा! मैं परमेश्वर की प्रतीक्षा करँूगा िक वह मुझ को बचा ले। मेरा परमेश्वर मेरी सुनेगा।

ל־8 אַֽ
मत–
H0408

י תִּשְׂמְחִ֤
आनंिदत–हो
H8055

֙ אֹיַבְ֙תִּי
हे–मेरी–शत्रु
H0341

י לִ֔
मुझ–पर

י כִּ֥
क्यांिक

לְתִּי נָפַ֖
मैं–िगरी
H5307

מְתִּי קָ֑
मैं–उठँूगी

י־ כִּֽ
क्यांिक–

ב אֵשֵׁ֣
मैं–बैठँूगी
H3427

שֶׁךְ בַּחֹ֔
अंधेरे–मं
H2822

יְהוָה֖
यहोवा
H3068

א֥וֹר
ज्योित
H0216

י׃ לִֽ
मेरे–िलए

ס
—

मेरा पतन हुआ है। िकन्तु हे मेरे शत्रु, मेरी हसँी मत उड़ा! मैं िफर से खड़ा हो जाऊँगा। यद्यिप आज अंधेरे मं बैठा हू ँयहोवा मेरे िलये प्रकाश होगा।

זַעַ֤ף9
क्रोध
H2197

יְהוָה֙
यहोवा–का
H3068

א אֶשָּׂ֔
मैं–सहूगँी
H5375

י כִּ֥
क्यांिक

אתִי חָטָ֖
मैंने–पाप–िकया
H2398

ל֑וֹ
उसके–िवरुद्ध

עַד֩
जब–तक
H5704

ר אֲשֶׁ֨
जो

יב יָרִ֤
वह–मुकदमा–करेगा
H7378

֙ רִיבִי
मेरे–मुकदमे–को
H7379

ה וְעָשָׂ֣
और–करेगा

י מִשְׁפָּטִ֔
मेरा–न्याय
H4941

יוֹצִיאֵנִ֣י
वह–िनकालेगा–मुझे
H3318

לָא֔וֹר
ज्योित–मं
H0216

אֶרְאֶ֖ה
मैं–देखूगँी
H7200

בְּצִדְקָתֽוֹ׃
उसकी–धािमर्कता–मं
H6666

यहोवा के िवरूद्ध मैंने पाप िकया था। अत: वह मुझ पर क्रोिधत था। िकन्तु न्यायालय मं वह मेरे अिभयोग का वकालत करेगा। वह, वे ही काम करेगा जो मेरे 
िलये उिचत है। िफर वह मुझको बाहर प्रकाश मं ले आयेगा और मैं उसके छुटकारे को देखूगँा।

א10 וְתֵרֶ֤
और–देखेगी
H7200

֙ אֹיַבְ֙תִּי
मेरी–शत्रु
H0341

הָ וּתְכַסֶּ֣
और–ढाँकेगी–उसे
H3680

ה בוּשָׁ֔
लज्जा
H0955

הָאֹמְרָ֣ה
कहनेवाली
H0559

י אֵלַ֔
मुझे
H0413

אַיּ֖וֹ
कहाँ–है
H0346

יְהוָה֣
यहोवा
H3068

אֱלֹהָיִ֑ךְ
तेरा–एलोहीम
H0430

֙ עֵינַי
मेरी–आखँं

תִּרְאֶי֣נָּה
देखंगी
H7200

הּ בָּ֔
उस–पर

ה עַתָּ֛
अब
H6258

הְיֶה֥ תִּֽ
वह–होगी
H1961

ס לְמִרְמָ֖
राैंदे–जाने–को
H4823

יט כְּטִ֥
जैसे–कीचड़
H2916

חוּצֽוֹת׃
गिलयां–की
H2351

िफर मेरी बैिरन यह देखेगी और लिज्जत हो जायेगी। मेरे शत्रु ने यह मुझ से कहा था, “तेरा परमेश्वर यहोवा कहाँ है” उस समय, मैं उस पर हसँूंगी। लोग 
उसको एसेे कुचल दंगे जैसे गिलयां मं कीचड़ कुचली जाती है।

י֖וֹם11
िदन
H3117

לִבְנ֣וֹת
बनाने–का
H1129

גְּדֵרָ֑יִךְ
तेरी–दीवारां
H1447

י֥וֹם
िदन
H3117

הַה֖וּא
वह
H1931

יִרְחַק־
दूर–होगी–
H7368

ק׃ חֹֽ
सीमा
H2706

वह समय आयेगा, जब तेरे परकोटे का िफर िनमा�ण होगा, उस समय तुम्हारा देश िवस्तृत हांगे।

י֥וֹם12
िदन
H3117

הוּא֙
वह
H1931

וְעָדֶ֣יךָ
और–तेरे–पास
H5704

יָב֔וֹא
वे–आएँगे
H0935

לְמִנִּ֥י
से–

אַשּׁ֖וּר
अशूर
H0804

וְעָרֵ֣י
और–नगरां

מָצ֑וֹר
गढ़–के
H4692

וּלְמִנִּ֤י
और–से–

מָצוֹר֙
गढ़
H4693

וְעַד־
और–तक–
H5704

ר נָהָ֔
नदी
H5104

וְיָם֥
और–समुद्र
H3220

מִיָּ֖ם
समुद्र–से
H3220

וְהַ֥ר
और–पहाड़
H2022

ר׃ הָהָֽ
पहाड़–से
H2022
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तेरे लोग तेरी धरती पर लौट आयंगे। वे लोग अश्शूर से आयंगे और वे लोग िमस्र के नगरां से आयंगे। तेरे लोग िमस्र से और परात नदी के दूसरे छोर से आयंगे। 
वे पिश्चम के समुद्र से और पूव� के पहाड़ां से आयंगे।

ה13 וְהָיְתָ֥
और–होगी
H1961

הָאָ֛רֶץ
पृथ्वी
H0776

לִשְׁמָמָ֖ה
उजाड़–के–िलए

עַל־
पर–

שְׁבֶי֑הָ יֹֽ
इसके–िनवािसयां
H3427

י מִפְּרִ֖
फल–के–कारण
H6529

ם׃ עַלְלֵיהֶֽ מַֽ
उनके–कामां–के
H4611

ס
—

धरती उन लोगां के कारण जो इसके िनवासी थे बबा�द हुइ� थी, उन कमार् के कारण िजनको वे करते थे।

רְעֵה14֧
चरा

עַמְּךָ֣
अपनी–प्रजा–को

ךָ בְשִׁבְטֶ֗
अपनी–लाठी–से
H7626

ֹ֚אן צ
भेड़
H6629

ךָ נַֽחֲלָתֶ֔
तेरी–िवरासत–के
H5159

שֹׁכְנִי֣
रहनेवाले
H7931

ד לְבָדָ֔
अकेले
H0910

יַעַ֖ר
जंगल

בְּת֣וֹךְ
बीच–मं
H8432

כַּרְמֶל֑
कमर्ल
H3760

יִרְע֥וּ
वे–चरं

ן בָשָׁ֛
बाशान
H1316

וְגִלְעָ֖ד
और–िगलआद
H1568

י כִּימֵ֥
जैसे–िदनां
H3117

ם׃ עוֹלָֽ
पुराने–के
H5769

सो अपने राजदण्ड से तू उन लोगां का शासन कर। तू उन लोगां के झुण्ड का शासन कर जो तेरे अपने हैं। लोगां का वह झुण्ड जंगलां मं और कम्मर्ल के पहाड़ 
पर अकेला ही रहता है। वह झुण्ड बाशान मं रहता है और िगलाद मं बसता है जैसे वह पहले रहा करता था!

י15 כִּימֵ֥
जैसे–िदनां
H3117

צֵאתְךָ֖
तेरे–िनकलने–के
H3318

מֵאֶרֶ֣ץ
देश–से–
H0776

מִצְרָ֑יִם
िमस्र
H4714

נּוּ אַרְאֶ֖
मैं–िदखाऊँगा–उसे
H7200

נִפְלָאֽוֹת׃
आश्चय�
H6381

जब मैं तुमको िमस्र से िनकाल कर लाया था, तो मैंने बहुत से चमत्कार िकये थे। वैसे ही और चमत्कार मैं तुमको िदखाऊँगा।

יִרְא֤ו16ּ
वे–देखंगी
H7200

גוֹיִם֙
जाितयाँ

שׁוּ וְיֵבֹ֔
और–लिज्जत–हांगी
H0954

ל מִכֹּ֖
सब–से
H3605

גְּבֽוּרָתָ֑ם
अपनी–शिक्त–के
H1369

ימוּ יָשִׂ֤
वे–रखंगी

יָד֙
हाथ
H3027

עַל־
पर–

ה פֶּ֔
मुहँ
H6310

אָזְנֵיהֶ֖ם
उनके–कान
H0241

שְׁנָה׃ תֶּחֱרַֽ
बहरे–हो–जाएँगे

वे चमत्कार जाितयाँ देखंगी और लिज्जत हो जायंगी। वे जाितयाँ देखंगी िक उनकी “शिक्त” मेरे सामने कुछ नहीं हैं। वे चिकत रह जायंगे और वे अपने मुखां 
पर हाथ रखंगे! वे कानां को बन्द कर लंगे और कुछ नहीं सुनंगे।

יְלַחֲכ֤ו17ּ
वे–चाटंगे
H3897

עָפָר֙
धूल
H6083

שׁ כַּנָּחָ֔
जैसे–साँप
H5175

כְּזֹחֲלֵי֣
जैसे–रंगनेवाले

רֶץ אֶ֔
पृथ्वी–के
H0776

יִרְגְּז֖וּ
वे–काँपंगे
H7264

תֵיהֶם֑ מִמִּסְגְּרֹֽ
अपने–गढ़ां–से
H4526

אֶל־
की–ओर–
H0413

יְהוָה֤
यहोवा
H3068

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
हमारे–एलोहीम
H0430

דוּ יִפְחָ֔
वे–डरंगे
H6342

רְא֖וּ וְיִֽ
और–भयभीत–हांगे
H3372

ךָּ׃ מִמֶּֽ
तुझ–से

वे सांप से धूल चाटते हुये धरती पर लोटंगे, वा भय से काँपंगे। जैसे कीड़े िनज िबलां से रंगते हैं, वैसे ही वे धरती पर रंगा करंगे। वे डरे—कांपते हुये हमारे 
परमेश्वर यहोवा के पास जायंगे। परमेश्वर, वे तुम्हारे सामने डरंगे।

מִי־18
कौन–
H4310

אֵל֣
एल
H0410

כָּמ֗וֹךָ
तेरे–जैसा
H3644

א נֹשֵׂ֤
उठानेवाला
H5375

֙ עָוֹן
अपराध–को
H5771

וְעֹבֵר֣
और–टालनेवाला

עַל־
पर–

שַׁע פֶּ֔
अपराध
H6588

ית לִשְׁאֵרִ֖
शेष–के–िलए
H7611

נַחֲלָת֑וֹ
अपनी–िवरासत–की
H5159

לאֹ־
नहीं–
H3808

הֶחֱזִי֤ק
वह–रखता–है
H2388

לָעַד֙
सदा–के–िलए
H5703

אַפּ֔וֹ
अपना–क्रोध
H0639

י־ כִּֽ
क्यांिक–

ץ חָפֵ֥
वह–खुश–होता–है

סֶד חֶ֖
करुणा–मं

הֽוּא׃
वह
H1931

तेरे समान कोइ� परमेश्वर नहीं है। तू पापी जनां को क्षमा कर देता है। तू अपने बचे हुये लोगां के पापां को क्षमा करता है। यहोवा सदा ही क्रोिधत नहीं रहेगा, 
क्यांिक उसको दयालु ही रहना भाता है।
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יָשׁ֣וּב19
वह–लौटेगा
H7725

נוּ חֲמֵ֔ יְרַֽ
वह–दया–करेगा–हम–पर
H7355

שׁ יִכְבֹּ֖
वह–कुचलेगा
H3533

נֹתֵ֑ינוּ עֲוֹֽ
हमारे–अपराधां–को
H5771

וְתַשְׁלִ֛יךְ
और–तू–डालेगा
H7993

בִּמְצֻל֥וֹת
गहराइयां–मं
H4688

יָם֖
समुद्र–की
H3220

כָּל־
सब–
H3605

ם׃ חַטֹּאותָֽ
उनके–पापां–को

हे यहोवा, हमारे पापां को दूर करके िफर हमको सुख चैन देगा, हमारे पापां को तू दूर गहरे सागर मं फंक देगा।

ן20 תִּתֵּ֤
तू–देगा
H5414

אֱמֶת֙
सच्चाइ�
H0571

ב לְיַֽעֲקֹ֔
याकूब–को
H3290

סֶד חֶ֖
करुणा

לְאַבְרָהָם֑
अब्राहाम–को
H0085

אֲשֶׁר־
जो–

עְתָּ נִשְׁבַּ֥
तूने–शपथ–खाइ�
H7650

ינוּ לַאֲבֹתֵ֖
हमारे–पूव�जां–से
H0001

ימֵי מִ֥
िदनां–से
H3117

דֶם׃ קֶֽ
प्राचीन

याकूब के हेतु तू सच्चा होगा। इब्राहीम के हेतु तू दयालु होगा, तूने एसेी ही प्रितज्ञा बहुत पहले हमारे पूव�जो के साथ की थी।
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